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MOTIVERING

1. BAKGRUND
1.1 Sammanfattning

Internationella konventionen om normer for sjofolks utbildning, certifiering och vakthallning
(STCW-konventionen) antogs 1978 av staterna andlutna till IMO (Internationella
g 6fartsorganisationen, FN:s organ med ansvar for det internationella regelverket for gofart). |
konventionen anges kraven pa utbildning for sjofolk (framst befél) och relevant certifiering.
STCW-konventionen reviderades vasentligt 1995.

Konventionen integrerades i gemenskapslagstiftningen genom direktiv. 94/58/EG om
minimikrav p& utbildning for siofolk *. EU:s regler om sikerheten till sjéss har i hég grad
anpassats efter internationellaregler.

Direktiv 94/58 andrades flera ganger och ersattes slutligen av rédets direktiv 2001/25/EG,
som i sin tur ersattes av direktiv 2008/106/EG, som géller nu®. Efterhand har EU:s regler
andrats, framst for att inforliva andringar i STCW-konventionen, men ocksa for att utveckla
och forenkla ett system for erkénnande av §6folk som har utbildats utanfor EU. Erké&nnande
av gofolk som uthildats utanfor EU & mycket viktigt i en bransch som gdfart, som &r
globaliserad sedan fyrtio ar tillbaka.

Mot bakgrund av detta inledde IMO 2007 en omfattande 6versyn av STCW-konventionen,
som savdl kommissionen som mediemsstaterna aktivt bidrog till och som uppnéddes med
hjdlp av en serie viktiga andringar, som ala konventionsstater enades om vid
Manilakonferensen den 25 juni 2010.

Dessa sa kallade Maniladndringar i konventionen trader i kraft den 1 januari 2012. Fran och
med detta datum maste den maritima utbildningen uppfylla de nya kraven. Eftersom EU:s
medlemsstater ocksa & parter i konventionen och ingen av dem motsatte sig
Manilaéndringarna, maste de anpassa sin lagstiftning efter den nya konventionstexten. Aven
EU-lagstiftningen ska anpassas efter de internationella reglerna, s som det har gjorts hittills
for att undvika eventuella konflikter mellan internationella skyldigheter och medlemsstaternas
skyldigheter enligt EU. Anpassning efter de internationella reglerna & ocksa malet for detta
forslag, som ocksa innehdller ndgra delar vars syfte ar att genom detta lagforslag tatillfallet i
akt att forenkla STCW-direktivet en aning.

Dessa delar ror inforandet av ett krav pa att medlemsstaterna ska tillhandahalla redan befintlig
information om certifikaten till kommissionen for statistiska andamal och forlangning av en
omdjlig tidsfrist i forfarandet for godkannande av tredjelanders STCW-system.

! Radets direktiv 94/58/EG av den 22 november 1994 om minimikrav pa utbildning for gofolk, EGT L
319, 12.12.1994, s. 28
2 Direktiv 94/58/EG &andrades genom direktiv 98/35/EG och ersattes av direktiv 2001/25; direktiv

2001/25 éandrades genom direktiven 2002/84, 2003/103 och 2005/45 och ersattes dutligen (och
upphévdes darmed) av direktiv 2008/106, EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
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1.2. STCW-konventionen

Sofartens internationella karaktar ar va kand. Det innebdr ocksd att besittningar med
utbildning fran olika lander och enligt olika system arbetar ombord pa samma fartyg. Med
tanke pa detta & det mycket viktigt att alla besdttningsmedlemmar har den kompetens som
kravs for att utfora uppgifterna pa ett sakert satt. Utbildning spelar darfor en viktig roll inom
g 6sdkerheten.

Dérfor antog parterna i Internationella g6fartsorganisationen (IMO) 1978, i syfte att "framja
sékerheten for liv till §6ss och skydda den marina miljon genom att gemensamt upprétta
normer for siofolks utbildning, certifiering och vakthallning”, STCW-konventionen, en
internationell konvention om normer for sjéfolks utbildning, certifiering och vakthallning,
som trédde i kraft 1984.

| denna konvention anges miniminormer som parter minst & skyldiga att uppfylla. Som
tidigare namndes reviderades STCW-konventionen grundligt 1995 och 2010.

Néar det gdler strukturen och innehdllet i konventionen, innehdller de inledande artiklarna
allménna principer och bestdmmelser om ikrafttrédande och andringsforfaranden, medan den
tekniska bilagan — som bestar av " Regler” —innehdller kraven pa utbildning, kvalificering och
certifiering for de olika befattningarna pa fartyg (sa som kapten, forste styrman, osv.). En
annan bilaga till konventionen — "koden” — innehdler i del A detaljerade tabeller med exakt
beskrivning av relevanta kunskaper (t.ex. positionering, mandvrering av fartyget,
lasthantering) som sokande till olika befattningar ombord maste lara sig och som testas av
behdriga organ. Slutligen innehdller del B av koden riktlinjer for genomférande av ala
STCW-regler. Del B i koden & den endadel i konventionen som inte &r juridiskt bindande for
parterna.

Revideringen av konventionen 2010 syftade a ena sidan till att forbéttra befintliga
bestammelser (till exempel genom att forbéttra reglerna om férebyggande av bedréageri och
normerna for halsokrav) och a andra sidan till att uppdatera den med de senaste tekniska
utvecklingarna.

Med Maniladndringarna har ocksa ett antal nya delar inforts sa som utbildningskrav for
matroser och elingenjorer, som inte fanns med i den tidigare versionen av konventionen.

13. STCW-direktiven

Sedan EU-reglerna om utbildning och certifiering av sj6folk infordes har de haft ett tvafaldigt
syfte, namligen att

e ange gemensamma miniminormer for uthildning av sj6folk som arbetar pa fartyg som for
EU-flagg, grundat pa internationella standarder, och

o sikerstdlla att sj6folk som arbetar pa fartyg med EU-flagg och som innehar certifikat som
utfardats av lander utanfér EU har 18mplig utbildning.

Dessa tva aspekter & sammanflatade i de olika direktiven som har foljt pa 1994 ars direktiv
om minimikrav pa utbildning for sjofolk, dar for forsta gangen STCW-konventionen
integrerades med EU-lagstiftningen, och EU-reglerna har sedan andrats nar STCW-
konventionen andrats.
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Foljaktligen andrades direktiv 94/58 genom direktiv 98/35/EG som inforlivade 1995 ars
andringar i konventionen, och ersattes senare av direktiv 2001/25 som inforde ett forfarande
for erkénnande av go6folks certifikat som har utfardats i tredjeldnder. Déarefter foljde
ytterligare tre andringar som infordes med direktiv 2002/84 (med faststéllande av
kommittéforfarandet for erkannande av certifikat fran tredjelander), med direktiv 2003/103
(som gav ett nytt forfarande for erkdnnande av tredjeléander), med direktiv 2005/23 (som
inforde krav for sjofolk som arbetar pa passagerarfartyg) och med direktiv 2005/45 (om
Omsesidigt erkdnnande av certifikat for gofolk utfardade av medlemsstaterna). Slutligen
ersattes direktiv 2001/25 av direktiv 2008/106 med inférande av nya delar vad galler
kommittéf orfarandet.

Huvuddragen i detta framvaxande réttsliga ramverk kan sammanfattas enligt nedanstaende,
med hansyn till ovanstéende tre politiska mal:

e Gemensamma miniminormer for utbildning av sj6folk som arbetar pa fartyg med EU-
flagg, har faststdlts genom att normerna i STCW-konventionen har dtergetts. Sadana
normer ska, nar de har inforts i EU:s lagstiftning och blivit en del av denna, tolkas och
genomforas enligt principerna i EU-lagen och, vid behov, tillampas som alla andra EU-
regler. Om mindre andringar gors i STCW-konventionen kan, enligt det direktiv som for
narvarande géller, géva direktivet uppdateras genom ett kommittéférfarande. Om storre
andringar gors painternationell niva, kravs ett nytt direktiv for att uppdatera det gallande,
som i dettafall.

e FErkdnnande av tredielander. Efter bildandet av Europeiska sosikerhetsbyran har
kommissionen fatt erforderligt stod for att erhdlla noggrann kunskap om
utbildningssystem och certifiering av gofolk i lander utanfor EU. Kommissionen har
darfor genom direktiv 2003/103 anfortrotts bedomningen av sadana system. Framfor allt
ska kommissionen, med bistand av Europeiska sjosikerhetsbyran, bedéma om
tredjelander uppfyller kraven i STCW-konventionen.

e FErkannandet av ett tredjeland, som ska begéras av en medlemsstat, genomfors pa foljande
sétt: Forst genomfor Europeiska sjosakerhetsbyran en inspektion pa plats av utbildnings-
och certifieringssystemet och av inrétningarna for att samla in bevis pa att normerna i
STCW-konventionen uppfylls. PAgrundval av resultatet av inspektionen och de dokument
som tredjelandet i fraga har lamnat, bedomer kommissionen hur systemet uppfyller
STCW-bestémmelserna. Denna beddmningsfas kan innebara en rad kontakter med det
bertrda tredjelandet, som kan vara villigt att géra andringar i sin lagstiftning eller praxis
for att folja kommissionens rekommendationer. Hur |ang tid som kravs beror pa typen av
och omfattningen pa andringarna och insatsen fran tredjelandet i fraga. | slutet av denna
process lamnar kommissionen ett forslag till beslut (med erkédnnande av det forsta landet
eller dterkallande av erkannandet) till medlemsstaterna, for att de ska ge sina synpunkter,
inom ramen for ett kommittéforfarande. Beslutet antas sedan slutgiltigt av kommissionen
och offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning. Kommissionens erkannande
innebér att medlemsstaterna kan erkanna certifikat som har utférdats av det erk&nda landet
och att gofolk fran det landet har rétt att arbeta ombord pa fartyg som bar den
medlemsstatens flagg. Medlemsstaterna & dock, trots kommissionens erkénnande, inte
tvungna att erkanna certifikat fran dessa lander. §jofolk fran icke-erkanda lander far inte
arbeta pa fartyg med EU-flagg.
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2. RATTSLIGA ASPEKTER
2.1. Forslagetsinnehall
2.1.1. Maniladndringarna

Som angavs ovan & syftet med detta fordag att inforliva 2010 &rs andringar i STCW-
konventionen i EU:s lagstiftning, framfor allt for att undvika eventuella konflikter mellan
medlemsstaternas internationella skyldigheter och deras skyldigheter enligt EU-lag.

2010 ars andringar géller bade reglerna, som &r bilagatill konventionen, och den mer tekniska
koden, vars del A sdsom tidigare forklarats & tvingande. De framsta andringarna i
konventionen och som aterspeglasi dettaforsag ar foljande:

- Strangare bestémmelser om utbildning och beddmning, for utféardande av
behorighetsbevis och for att forebygga bedragerier.

- Uppdaterade normer for hél sokrav, lamplighet for tjansten och akohol missbruk.

- Nya bestammelser om certifiering av matroser, elingenjor och sdkerhetsrelaterad
utbildning for allt 5 6folk.

- Uppdaterade bestammel ser for personal pa vissa fartygstyper.
- Fortydligande och férenkling av definitionen av certifikat.

Slutligen antas i forslaget STCW:s bestammelser om vakthallning, for att anpassa dem efter
EU:sregler om g6folks arbetstid.

2.1.2. Forlangning fran tre till arton manaders tidsfrist enligt artikel 19.3 i direktiv
2008/106

Fordaget syftar ocksa till att gora den nuvarande tremanadersfristen for erkannande av
tredjeland, som anges i artikel 19.3 i direktiv 2008/106, mer realistisk. Denna bestdmmelse
handlar om den tidsram som kommissionen har pa sig for att besuta om erkdnnande av
tredjeland efter begaran fran en medlemsstat.

Det ska framhdllas att denna tidsfrist harror fran det tidigare forfarandet for erkannande av
tredjelander, som inférdes med direktiv 2001/25/EG. Enligt det forfarandet skulle
medlemsstater som ville erkénna ett tredjeland sdnda in dokumentation som underlag till sin
anstkan till kommissionen. Arbetet pa EU-nivd genomfordes darfor utifran forberett
pappersarbete och utan nagon inblandning av tredjelandet. Kommissionen hade tre manader
pasig att granska dokumenten.

Det nuvarande systemet for erké&nnande av tredjelander, vilket inférdes med direktiv
2003/103/EG, & mycket annorlunda och det har visat sig att tremanadersfristen som hérrorde
fran det tidigare forfarandet ar fullstandigt orealistisk.

Enligt det nuvarande systemet foregas erkannandet av ett tredjeland av en inspektion pa plats
av Europeiska sjGsakerhetsbyran, en rapport fran byran, korrespondens mellan kommissionen
och tredjelandet, kommissionens beddmning, kommittéforfarandet och slutligen antagande av
ett beslut.
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Forst och framst maste inspektionernai tredjelandet planeras av Europeiska sjosakerhetsbyran,
vilket innebéar att inspektionen inte nddvandigtvis kan genomféras omedelbart efter det att
begéran fran medlemsstaten inkommit.

Dessutom innebdr beddmningen av ett tredjeland att myndigheterna i det landet involveras i
en dialog med kommissionen. Detta &r tidskrdvande, sarskilt for administrationen i tredelandet
som ska dtgarda eventuella brister som upptacks.

Allt detta gor tremanadersfristen helt orealistisk. Erfarenheterna fran genomférandet av
direktiv 2008/106 visar att en rimlig tidsfrist for att utféra hela processen & arton manader.
Detta forslag innehdller en bestammelse om andring av direktiv 2008/106 i det avseendet.

2.1.3. Lamna befintlig information om certifikat till kommissionen

Det & framfor allt under det senaste decenniet som det har blivit tydligt for bed utsfattare pa
sava europeisk som nationell niva att fullsténdig och exakt information om sjéfolk knappast
kan samlas in. Aven om det finns ett anta undersbkningar, grundas de antingen pa
antaganden eller ocksa ar de inte tillrackligt detaljerade pa EU-niva. Detta har ocksa betonats
av arbetsgruppen for anstéllning och konkurrenskraft till sj6ss’, som understrok betydelsen av
noggrann dtatistik. En potentiell kalla till noggrann information & de certifikat och
godkannanden som utfardas av nationella myndigheter. For ndrvarande & parternai STCW-
konventionen skyldiga att fora register over alla certifikat och godkénnanden och relevanta
fornyelser och andra agarder som paverkar dem (regel 1/2.14). Pa liknande sétt & EU:s
medlemsstater enligt artikel 11.4 i direktiv 2008/106 skyldiga att fora register over utfardade
certifikat och intyg om erkannande. Aven om detta & en viktig informationskalla innebér de
olika formaten som anvands i varje medlemsstat, liksom statistiska problem (som mgjlig
dubbelrékning av sjofolk som har fatt certifikat eller intyg om erkénnande fran olika
medlemsstater) att det inte gar att fa en heltackande bild. Kommissionen anser darfor att en
insamling av redan befintlig information fran nationella register, pa ett harmoniserat och
enhetligt sdtt och helt i linje med bestdmmelserna om skydd av personuppgifter, skulle ge
avsevard hjap for att fa en réattvisande statistisk bild av 5omansyrket i Europa.

Det ska betonas att Europeiska sjosakerhetsbyran redan har utvecklat en plattform for
insamling och analys av sadan information, via ”STCW Information System”. Detta system
har presenterats for medlemsstaterna, som har visat intresse for dess potential och
anvandbarhet. Systemet har |dmnats in till Europeiska datatillsynsmannen som i ett brev till
Europeiska gj0sakerhetsbyran den 9 april 2008 godkande det. Tillsynsmannen begérde vid
detta tillfale nagra andringar som har godkants av Europeiska sj0sakerhetsbyran.

Sammanfattningsvis kan ségas att i detta forslag planeras en ny bestdmmelse som kraver att
medlemsstaterna lamnar standardiserad information till kommissionen, vilken ska anvéndas
for dStatistisk analys. Det & kommissionen avsikt att anvanda Europeiska
sosakerhetsbyrans "STCW Information System” som plattform for att samla in begéard
information och vid behov genomfora statistisk analys. Det detaljerade innehdllet i sadan
information presenterasi en teknisk bilagatill detta fordag.

3 Arbetsgruppen bestod av representanter for de frémsta berérda intressenterna, framfor allt 5j6folk och

redare.
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2.1.4. Anpassning till nyaregler om kommittéforfarande

Enligt det system som inréttades genom direktiv 2008/106 & kommittéférfarande relevant ur
tva aspekter.

Den forsta géller tekniska anpassningar, som nu & begransade till de (nyligen inforda)
informationskraven (bilaga V).

Den andra géller forfarandet for erkdnnande av tredjelander. Som angavs ovan finnsi direktiv
2008/106 ett kommittéforfarande for kommissionens erkdnnande av tredjelénder.

Mot bakgrund av detta har betydande andringar i kommittéférfarandet inforts genom
Lissabonfordraget. Det har skapats tva kategorier av icke-lagstiftande akter, dvs. delegerade
akter och genomforandeakter, vilka bada &r relevanta for detta forslag.

Enligt det nya fordraget styrs forfarandet for teknisk anpassning av direktivet av reglerna om
delegerade akter, medan besluten om erkannande av tredjelander styrs av genomférandeakter.

Detta forslag innehdller bestammelser i det avseendet.
2.2. | krafttr adande och Gver gangsbestammel ser

Andringarna i STCW-konventionen som avtalades i Manila trader i kraft den 1
januari 2012 (enligt artikel XII i konventionen och bilaga 1 resolution 1.3 i
slutdokumentet fran Manilakonferensen). Eftersom detta forslag vid den tidpunkten
annu inte har antagits, &r det tankt att det foreslagna direktivet ska tréda i kraft sa
snart som det har offentligtgjortsi Europeiska unionens officiella tidning.

Manilaavtalet omfattar ocksd dvergangsbestammelser (regel 1/15) for att gora det
maojligt for kandidater som inférde sin utbildningsplan innan Manilaéndringarna
trader i kraft att fullfolja den enligt samma regler. Overgangsbestammel serna ger pa
samma sétt mojlighet att férnya och forlanga certifikat som har utfardats innan den
andrade konventionen trader i kraft den 1 januari 2012. Eftersom certifikat maste
fornyas minst var femte & och med tanke pa att langsta mdjliga tid for en
utbildningsplan & fem ar, foreskrivs i Manilakonventionen att sdval nya certifikat
som fornyelser/forlangningar kan goras enligt de gamla reglerna fram till den 1
januari 2017.

Mot bakgrund av detta foreslas att direktivet ska aterspegla konventionen ocksa vad
gdller dvergangshbestdmmelser. Konventionens odvergangsbestdmmelser har déarfor
atergettsi forslaget.

2.3. Rattdlig grund
Artikel 100.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.
2.4. Subsidiaritetsprincipen

Eftersom STCW-konventionen redan har inférlivats i EU-rétten & det motiverat att
dven andringar i STCW-konventionen inforlivas. Medlemsstaterna far inte
genomfdra STCW-konventionen pa en enhetlig niva utan tillsynsméjligheter enligt
EU-lag. Om Manilaéndringarna inte infors i EU-rétten skulle medlemsstaterna fran
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januari 2012 (né& andringarna trader i kraft) bryta antingen mot internationell lag
eller mot EU-rétten, vilket & en konflikt som bor undvikas.

2.5. Proportionalitetsprincipen

Om Maniladndringarna inte infors i EU-rétten skulle medlemsstaterna bryta antingen
mot internationell lag eller mot EU-rétten, en konflikt som bor undvikas.

2.6. Val av regleringsform

Eftersom det ar ett direktiv som ska &ndras verkar det |ampligaste instrumentet vara
ett direktiv.

3. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER

Det bor redan fran borjan betonas att eftersom medlemsstaterna & parter i STCW-
konventionen fick de tillféle att uttrycka sina synpunkter inom ramen for revideringen av
konventionen, sarskilt vid Manilakonferensen, dér medlemsstaterna deltog aktivt och dar
kommissionen organiserade samordningen av EU:s standpunkt. Dessutom kan ala parter
enligt STCW-konventionen motsétta sig alla andringar genom att meddela detta till IMO
(artikel XI11 i konventionen). Nér det galler Maniladndringarna skulle invandningar anmélas
fore den 1 juli 2011 och ingen medlemsstat gjorde detta.

Nar det gdler det foreslagna direktivet radfrégades medlemsstaternas experter om
revideringen pa ett mote som holls i Bryssel den 3 december 2010. Vid det tillfallet uttryckte
medlemsstaterna enhdlligt sin 6nskan att Maniladndringarna skulle inforlivas i EU-rétten, och
de ansag inte att ndgon 6versyn av direktivet skulle genomforas.

Genom arbetsgruppens arbete om anstéllning och konkurrenskraft till sjoss gavs tillfédle att
samréda med intressenter, och en oberoende grupp etablerades i juli 2010, avslutade sitt
arbete i juni 2011 och gav ut en rapport* med politiska rekommendationer till kommissionen
och arbetsmarknadens parter om hur §jomansyrket kan framjas i Europa. Rapporten behandlar
ocksd STCW och stéttar tydligt inforlivandet av uppdaterade internationella regler i EU:s
lagstiftning®

Offentliggjordes den 20 juli 2011.
s Se avsnitt 4.1.5.
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2011/0239 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSDIREKTIV

om andring av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/106/EG om minimikrav pa

utbildning for g 6folk

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 100.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skél:

(1)

)

Regler om utbildning och certifiering av sj¢folk har avtaats pa internationell niva
genom den internationella konventionen om normer for go6folks utbildning,
certifiering och vakthdlining (STCW) som antogs 1978 vid Internationella
g ofartsorganisationens (IMO) konferens, tradde i kraft 1984 och andrades vésentligt
1995.

STCW-konventionen inforlivades forsta gangen i unionens lagstiftning genom rédets
direktiv 94/58/EG av den 22 november 1994 om minimikrav pa utbildning for
siofolk®; darefter har reglerna om utbildning och certifiering av sjtfarare anpassats till
senare andringar i konventionen, samtidigt som en gemensam EU-mekanism for
erké&nnande av systemen for utbildning och certifiering av gofolk i tredjelander har
inréttats; pa senare tid har unionens regler om detta genom en omarbetning blivit
Europaparlamentets och r&dets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008".

A W N B

EUTCL...],[...],s [...].
EUTCL...],[...],s [...].
EGT L 319, 12.12.1994, s, 28.
EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
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©)

(4)

()

(6)

(7)

Under 2010 hdlls i Manila en konferens for parterna i STCW-konventionen och da
infordes flera vasentliga andringar i konventionen, namligen om forebyggande av
bedragligt beteende vad gdller certifikat, pa omradet halsokrav, sikerhetsutbildning
och utbildning i teknikrelaterade fragor. Med Manilaéndringarna har ocksa krav for
matroser inforts liksom nya yrkesprofiler, sasom elingenjorer.

Alla medlemsstater & parter i konventionen och ingen av dem har motsatt sig
Maniladndringarna under forfarandet i detta syfte. Medlemsstaterna maste darfor
anpassa sina nationella regler efter Maniladndringarna. En  konflikt mellan
medlemmarnas internationella dtaganden och deras EU-dtaganden bor undvikas. Med
tanke pa g 6fartens globala karaktéar bor unionens regler om uthildning och certifiering
av gofolk anpassas efter internationella regler. Manga bestammelser i direktiv
2008/106/EG bor darmed andras for att aterspegla Manilaandringarna.

Pa Manilakonferensen stravade parterna, bland annat, efter att sétta objektiva granser
for undantagen fran bestdmmelserna om minsta tilldna vilotid  for
vakthalIningspersonal och sjofolk med uppgifter som ror sikerhet och forhindrande av
fororening. Dessa nya bestammelser bor ocksa inforas i EU-lagstiftningen. De bor
dock fdlja bestammelserna om sjomans vilotid enligt radets direktiv 1999/63/EG av
den 21 juni 1999° och 2009/13/EG av den 16 februari 2009°. Dessutom ska
befogenheten att tilldta undantag begrénsas vad géler langsta tid, frekvens och
omfattning. Bestammelser om detta bor inforasi direktivet.

Direktiv 2008/106/EG innehdller ocksa ett system for erkannande av tredjelanders
utbildnings- och certifieringssystem for sjofolk. Erkdnnandet sker genom beslut fran
kommissionen efter ett forfarande dar kommissionen med bistand av Europeiska
sjosakerhetsbyrén (byrén) som inréttades genom forordning (EG) nr 1406/2002” och
av kommittén for sjosakerhet och forhindrande av fororening fran fartyg (COSS),
inréttad genom férordning (EG) nr 2099/20028. Erfarenheterna fran tillampningen av
bestammelserna i direktiv 2008/106/EG om erké&nnande av tredjelander for STCW:s
syften tydde pa att en andring borde inforas i detta forfarande, némligen nér det galler
tremdnadersfristen for beslut om erkdnnande som for nérvarande daligger
kommissionen enligt artikel 19.3 i direktivet. Eftersom erkénnandet kréver att byran
genomfor en inspektion som maste planeras och genomforas, och att det i de flesta fall
for det berorda tredjelandet krévs vasentliga anpassningar efter STCW-kraven, kan
hela processen inte genomforas pa tre manader; enligt erfarenheterna verkar en mer
realistisk tidsram for detta vara arton manader. Tidsfristen bor darfor andrasi enlighet
med detta, men mgjligheten for den begérande medlemsstaten att preliminért
godkanna tredjelandet bor behdllas for att bevara flexibiliteten.

Tillganglig statistik om europeiskt sj6folk &r ofullstandig och oftainkorrekt, vilket gor
besl utsfattandet inom denna vanskliga sektor annu svérare. Detaljerad information om
gofolks certifikat kan inte helt 16sa det hdr problemet men skulle helt klart hjépa.

Radets direktiv 1999/63/EG av den 21 juni 1999 om det avtal om arbetstidens organisation for §6man
som ingétts av European Community Shipowners Association (ECSA) och Federation of Transport
Workers Unions in the European Union (FST) - Bilaga: Europeiskt avtal om arbetstidens organisation
for §6man EGT L 167, 2.7.1999, s. 33.

EUT L 124, 20.5.20009, s. 30.

EGT L 208, 5.8.2002, s. 1.

EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

Enligt STCW-konventionen &r parterna skyldiga att fora register dver alla certifikat
och godkannanden och relevanta fornyelser och andra atgarder som paverkar dem
(regel 1/2.14). Medlemsstaterna &r enligt artikel 11.4 i direktiv 2008/106 skyldiga att
fora register Over utfardade certifikat och intyg om erkdnnande. For att fa en sa
fullstandig bild som mgjligt av anstéllningssituationen i Europa, bor medlemsstaterna
vara skyldiga att till kommissionen sanda in utvald information som finns i deras
register over gofolks certifikat. Denna information bor anvandas for statistiska
andamd och 6verensstdmma med unionens bestammelser om krav pa dataskydd. En
bestammelse i detta syfte bor inforasi direktiv 2008/106/EG.

For att samla in uppgifter om sjomansyrket i enlighet med utvecklingen av detta och
av tekniken, bdr kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290
i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt i fraga om anpassningar av bilaga V
till direktiv 2008/106/EG. Dessa delegerade akter bor i synnerhet gélla innehdllet i
uppgifterna om intyg om erké&nnande, behoérighetsbevis eller certifikat om
yrkeskunnande och om antalet sj6folk som far certifikat utfardade eller intygade och
narmare uppgifter om dessa, varvid reglerna om dataskydd i den bilagan ska beaktas.
Kommissionen bor dessutom ha befogenhet att anta delegerade akter for att faststélla
atgarder for medlemsstaternas insamling, lagring och analys av denna typ av nya
statistiska uppgifter om go6folk som krévs, och for att samla in information som &r
aktuell och 6verensstammer med verkligheten. Det ar sarskilt viktigt att kommissionen
genomfor 1ampliga samréd under det forberedande arbetet, inbegripet pa expertniva.
Kommissionen bdr, nér den férbereder och utarbetar delegerade akter, sékerstélla att
relevanta dokument samtidigt, i rét tid och pa lampligt sitt overfors till
Europaparlamentet och radet.

For att sakerstalla att kraven i direktiv 2008/106/EG genomfors pa ett enhetligt sétt har
kommissionen fatt genomforandebefogenheter pa omradet utbildning och certifiering
av g6folk. Denna befogenhet bor utdvasi enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om allménna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter®.

Granskningsforfarandet bor anvandas vid genomférandet av beslut om erkénnande och
aterkallande av erkénnande av tredjel anders STCW-system.

Andringarna i konventionen trader i kraft den 1 januari 2012 och for att gora
overgangen till de nya reglerna smidig har dvergangsbestammelser fram till den 1
januari 2017 bedutats i Manilaavtalet. Samma tidsram och Gvergangsbestammel ser
finnsi detta direktiv.

Direktiv 2008/106/EG bor darfor andrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2008/106/EG ska andras pa fdljande satt:

9

EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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1)

b)

d)

Artikel 1 ska andras pa foljande satt:
Punkt 18 ska erséttas med foljande:

"18. radioreglemente. det reviderade radioreglementet som antagits av
varldsradiokonferensen for marina mobiltjanster, i géllande version,”

Punkt 24 ska erséttas med foljande:

"24. STCW-koden: koden for sjofolks utbildning, certifiering och vakthallning
(STCW) s&dan den antogs genom resolution 2 vid parternas STCW-konferens 2010,
i gdllande version,”

Punkt 27 utgar.
Foljande punkter ska l&ggastill:

"32. GMDSSradiooperator: en person som & kvalificerad enligt bestammelserna i
kapitel IV i bilagal,

33. ISPSkoden: Internationella koden for gofartsskydd pa fartyg och i
hamnanldggningar (ISPS-koden) som den 12 december 2002 antogs genom
resolution 2 av konferensen mellan de fordragsslutande regeringarna till 1974 ars
internationella konvention om sakerheten for manniskoliv till §6ss (Solas), i géllande
version,

34. fartygets skyddschef: den person ombord pa fartyget som & ansvarig infor
befdhavaren och utsedd av foretaget som ansvarig for fartygets gofartsskydd,
inbegripet for inforande och upprétthdllande av fartygets skyddsplan och for
samarbetet med foretagets och hamnanl &ggningens skyddschefer,

35. gofartsskyddsuppgifter: omfattar alla go6fartsskyddsuppgifter och funktioner
ombord pa fartyg enligt definitionen i kapitel X1/2 i Internationella konventionen om
sékerhet for manniskoliv till g6ss (Solas 1974, i dess senaste lydelse) och
Internationella koden for sjofartsskydd pa fartyg och i hamnanlaggningar (I1SPS-
koden),

36. behorighetsbevis. ett certifikat som har utfardats och godkants for befélhavare,
befd och GMDSS-radiooperattrer i enlighet med bestammelsernai kapitel I1, I11, 1V
eler VII i bilaga | och som beréttigar den lagliga innehavaren att tjanstgora i den
befattning och utfora de uppgifter som hor till den ansvarsniva som specificeras déri,

37. certifikat om yrkeskunnande: ett annat certifikat an behoérighetsbevis, utfardat till
en §oman med uppgift om att relevanta krav pa utbildning, kompetens eller
gotjanstgoring i direktivet har uppfyllts,

38. skriftligt intyg: dokumentation, annan an ett behorighetsbevis eller certifikat om
yrkeskunnande, som anvands for att faststélla att de relevanta kraven i detta direktiv
har uppfyllts,

39. elingenjor: ett befd med de kvalifikationer som angesi kapitel 111 i bilagal,
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2)

3)
4)

b)

d)

40. matros: manskap med de kvalifikationer som angesi kapitel 11 i bilagal,
41. motorman: manskap med de kvalifikationer som angesi kapitel 111 i bilagal.”
Artikel 3.1 ska erséttas med foljande:

" 1. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgarder for att sakerstélla att 5j6folk som
tjanstgor pa sadant fartyg som avsesi artikel 2 utbildas minst i enlighet med kraven i
STCW-konventionen enligt bilaga | till detta direktiv, och innehar certifikat i
enlighet med artikel 1.36 och 1.37.”

Artikel 4 utgar.
Artikel 5 ska andras pa foljande satt:
Punkt 1 ska erséttas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska sakerstélla att certifikat utfardas endast till kandidater som
uppfyller kraven i denna artikel.”

Punkt 3 ska erséttas med fdljande:
"3. Certifikat ska utfardasi enlighet med regel 1/2.3 1 STCW-konventionen.”
Foljande punkt skainféras som punkt 3a:

"3a. Certifikat ska utfardas endast av medlemsstaterna, efter kontroll av alla
nodvandiga skriftliga intygs ékthet och giltighet och i enlighet med bestdmmelsernai
denna artikel.”

| slutet av punkt 5 ska foljande mening laggas till:

"Intyg om erkénnande ska endast utférdas om alla krav i STCW-konventionen och i
detta direktiv har uppfyllts.”

Punkterna 6 och 7 ska erséttas med foljande:

"6. En medlemsstat som erkanner ett behdrighetsbevis eller ett certifikat
om yrkeskunnande, som har utfardats till befdhavare och befédl i
enlighet med bestdmmelserna i regel V/1-1 och V/1-2 i bilaga |,
enligt forfarandet i artikel 19.2 ska intyga detta erkdnnande genom
pateckning pa certifikatet endast efter kontroll av certifikatets
akthet och giltighet. Formulé&ret for intyget om erkdnnande ska vara
det som angesi punkt 3 i avsnitt A-1/2 i STCW-koden.

7. Deintyg om erkénnande som avsesi punkterna 5 och 6
(@ kan utfardas som separata dokument,
(b) skautférdas endast av medlemsstater,

(c) skavart och ett tilldelas ett unikt nummer, med undantag for intyg
om erkénnande av ett certifikat, som far tilldelas samma nummer
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f)

5)

som det ifrégavarande certifikatet forutsatt att detta nummer &
unikt, och

(d) ska upphora att gélla sa snart det genom intyg erkanda certifikatet
upphor att gdla eller dras in, upphdvs eller é&erkalas av
medlemsstaten eller av det tredjeland som utfardade det, och under
alaomstandigheter senast fem ar efter dagen for utfardande.”

Foljande punkter ska l&ggastill:

"11. Allasom ansoker om certifiering skalagga fram tillfredsstéllande bevis pa

@
(b)

(©
(d)

()

sin identitet,

att deras dlder inte underskrider den som foreskrivs enligt reglerna i
bilagal for det certifikat som ansokan géller,

att de uppfyller de hdlsokrav som angesi avsnitt A-1/9 i STCW-koden,

att de fullgjort den gotjanstgoring och annan tillhdrande obligatorisk
utbildning som féreskrivs enligt reglerna i bilaga | for det certifikat som
ansokan géller, och

att de uppfyller de kompetensnormer som foreskrivs enligt reglerna i
bilaga | for de befattningar, funktioner och nivéer som ska framga av
certifikatets intyg om erkannande.

12. Medlemsstaterna dtar sig att

@

(b)

(©

fora register over ala certifikat och intyg om erkénnande for befédhavare
och befdl samt, i férekommande fall, manskap, vilka har utfardats, har
utgétt eller fornyats, upphévts, aterkallats eller rapporterats férsvunna
eller forstorda samt Over utfardade dispenser,

tillhandahdlla information om statusen pa sadana certifikat, intyg om
erkdnnande och dispenser till andra medlemsstater eller andra parter i
STCW-konventionen och till féretag som begar bekréftelse pa aktheten
och giltigheten hos certifikat som tillstéllts dem av sj6folk som anhaller
om erkannande av sina certifikat eller om anstalIning pa fartyg, och

varje & till kommissionen tillhandahdla den information som anges i
bilaga V till detta direktiv, for statistiska andamal.

13. Fran och med den 1 januari 2017 ska den information som krévs enligt punkt 12
tillhandahallas pa el ektronisk vag.”

Artikel 7 ska andras pa foljande satt:

Foljande punkt skainforas som punkt la:

"1a. En medlemsstat ska, for fartyg som tilldelats rétt att tnjuta bestammelserna om
kustndra resor i STCW-konventionen, vilket omfattar resor utanfor kusten till en
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b)

6)

annan medlemsstat eller en annan part i STCW-konventionen inom granserna for vad
de definierar som kustndra, sluta en Overenskommelse med de berdrda
medlemsstaterna eller parterna med uppgift om saval berdrda handelomraden som
andra relevanta bestammel ser.”

Foljande punkter skainforas som punkterna 3a och 3b:

"3a. Certifikat for gofolk som utféardats av en medlemsstat eller en part i STCW-
konventionen for dess definierade granser for kustnéra resor kan godkannas av andra
medlemsstater inom deras faststéllda gréanser for kustnéra resor, under forutséttning
att de berérda medlemsstaterna eller parterna sluter en Overenskommelse dér
uppgifter om berdrda handel somraden och andra relevanta forhallanden anges.

3b. Medlemsstater som definierar kustnéra resor, i enlighet med kraven i denna
artikel, ska

(@ uppfylla principerna for kustndra resor som anges i avsnitt A-1/3 i
STCW-koden,

(b) infoga granserna for kustnéra resor i de intyg om erkdnnande som
utfardasi enlighet med artikel 5.”

Artikel 9.1 och 9.2 ska erséttas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska infora processer och forfaranden for opartisk undersokning
av rapporterade fall av inkompetens, handlande, underlatelse eller aventyrande av
sékerheten som kan innebéra ett direkt hot mot sékerheten for liv eller egendom till
g6ss eller mot den marina miljon, som laggs till last innehavare av certifikat eller
intyg om erkdnnande utférdade av den medlemsstaten och som ska ha forevarit i
anglutning till utférande av arbetsuppgifter som &r hanforligatill deras certifikat, och
for &erkallande, indragande och upphévande av sddana certifikat av sadan anledning
och for forhindrande av bedrégeri.

2. Medlemsstaterna ska infora och tillampa lampliga bestdmmelser for att forhindra
bedragerier och annan olaglig verksamhet som inbegriper utférdade av certifikat och
intyg om erkénnande.”

Artikel 10 ska éndras pa foljande sétt:
Punkt 1 ska éndras pa foljande sétt:
Led a ska erséttas med fdljande:

"a) All verksamhet rorande utbildning, kompetensbeddmning, certifiering,
inklusive lakarintyg, intyg om erkannande och fornyad giltighet, som
utfors av icke-statliga organ eller dem understédllda enheter, ska
kontinuerligt dvervakas genom ett system for kvalitetsnormer for att
sikerstélla att de fastslagna malen uppnas, inbegripet dem som galler
l&rares och beddomares kvalifikationer och erfarenhet.”

Led c ska erséttas med fdljande:
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b)

8)

"c) Mden for uthildningen och de darmed sammanhangande
kompetensnormerna ska vara klart och tydligt definierade och faststélla
de nivaer for kunskaper, forstaelse och skicklighet som &r adekvata foér de
examinationer och beddmningar som kravs i STCW-konventionen.
Maélen och de darmed sammanhangande kvalitetsnormerna kan anges var
for sig for olika kurser och uthildningsprogram och ska innefatta
forvaltningen av certifieringssystemet.”

| punkt 2 skafoljande led d 1&ggastill:

"d) Allatillampliga bestdmmelser i detta direktiv och i STCW-konventionen
och koden, inbegripet &ndringar, ska omfattas av systemet for
kvalitetsnormer.”

Punkt 3 ska erséttas med fdljande:

"3. En rapport om varje utvardering som fdljd av punkt 2 ska overlamnas till
kommissionen av vederbtrande mediemsstat, i det format som anges i avsnitt A-1/7 i
STCW-koden, inom sex manader fran dagen for utvarderingen.”

Artikel 11 ska erséttas med foljande:
"Artike 11
Héalsokrav

Varje medlemsstat ska infora normer for hdsokrav for g6folk och férfarande for
utfardande av ett lakarintyg i enlighet med bestdmmelserna i denna artikel och i
avsnitt A-1/91 STCW-koden.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de som ansvarar for att bedéma sjomans halsa ar
|&kare som medlemsstaten har erként for |8&karundersokning av gofolk, i enlighet
med bestdmmelsernai avsnitt A-1/9 1 STCW-koden.

Sj6folk som innehar certifikat som &r utfardade eller erkanda enligt bestdmmelserna i
konventionen och som tjanstgor till §0ss, ska ocksa inneha ett giltigt |akarintyg
utfardat i enlighet med bestdmmelserna i denna artikel och i avsnitt A-1/9 i STCW-
koden.

Allasom ansoker om certifikat ska

(@ hafyllt 16 ar,

(b) foretetillfredsstéllande bevis pa sin identitet, och

() uppfyllanormernafor hdlsokrav som faststéllts av den berérda medlemsstaten.

Lakarintyg ska vara giltiga i hogst tva & sdvida §0mannen inte & under 18 &r, i
vilket fall giltighetsperioden & hogst ett &r.
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b)

10)

11)

b)

SV

Om giltighetstiden for ett |akarintyg gar ut under en resa, ska l&karintyget gdla till
ankomsten till nasta anlépningshamn dar en |akare som &r erkédnd av medlemsstaten
ar tillganglig, under forutséttning att perioden inte Gverskrider tre manader.

| brédskande fall kan en medlemsstat tilldta att en §O0man arbetar utan giltigt
|&karintyg till ankomsten till n&sta angdringshamn dar en |&kare som erkants av den
medlemsstaten ar tillganglig, under forutsattning att

(d) perioden for ett sadant tillstand inte Gverskrider tre manader, och

(b) att §6mannen ifrdgainnehar ett utganget |akarintyg av senare datum.”
Artikel 12 ska andras pa foljande sétt:

Foljande punkt skainféras som punkt 2a:

"2a. Varje befdhavare och befd ska, for fortsatt sjotjanstgoring pa tankfartyg,
uppfyllakraveni punkt 1i dennaartikel och med intervall som inte far 6verstigafem
ar, pavisa fortsatt yrkeskompetens for tankfartyg i enlighet med avsnitt A-1/11 punkt
3i STCW-koden.”

| punkt 3 ska” 1 februari 2002” ersdttas med "1 januari 2017”.
Punkt 5 ska erséttas med foljande:

"5. | syfte att uppdatera befdhavares, beféds och radiooperatérers kunskaper ska
varje medlemsstat sakerstélla att texterna till aktuella férandringar i nationella och
internationella regler om sdkerheten for manniskoliv till §o0ss, go6fartsskydd och
skyddet av den marina miljon gors tillgangliga for fartyg med rétt att fora deras

flagg.”
| artikel 13 ska punkt 2 utga

Artikel 14 ska andras pa foljande satt:
| artikel 1 skafoljande led laggastill som leden f och g:

"f) gofolk som monstrar pa ett av dess fartyg har genomgatt
repetitionsutbildning och fortbildning i enlighet med STCW-
konventionen,

g) att det ombord pa dess fartyg altid ska forekomma effektiv muntlig
kommunikation i enlighet med regel 14.3 och 14.4 i kapite V i
Solaskonventionen.”

Foljande ska laggas till som punkt 4:

4. Foretagen ska sékerstélla att befélhavare, befél och annan personal som tilldelats
sarskilda arbetsuppgifter och med sérskilt ansvar ombord pa roropassagerarfartyg ska
ha genomgétt fortrogenhetsutbildning for att uppna kunskaper som &r lampliga for
den kapacitet som ska uppfyllas, de uppgifter som utféras och det ansvar som ska
baras, med hansyn till riktlinjernai avsnitt B-1/14 i STCW-koden.”
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12)

1

Artikel 15 ska erséttas med foljande:

" Tjanstgoringsduglighet
For att forhindra uttréttning ska medlemsstaterna

(@) infora och genomdriva bestammelser om viloperioder for vaktgaende personal
och for dem vars uppgifter omfattar sérskilda uppgifter som rér sékerhet, skydd
och forhindrande av fororening i enlighet med punkterna 3—-15,

(b) kréva att vakthdlningssystemen ordnas sa att den vaktgdende personalens
effektivitet inte inskranks pa grund av uttréttning samt att uppgifterna
organiseras sa att den forsta vakten i borjan av en resa och péféljande
avlosande vakter ar tillréckligt utvilade och i Gvrigt tjanstedugliga.

Medlemsstaterna ska for att forhindra drog- och alkoholmissbruk sdkerstédlla att
lampliga dtgarder vidtasi enlighet med de bestammelser som angesi denna artikel.

Medlemsstaterna ska ta hansyn till den risk som g 6folks uttréttning utgor, sarskilt for
dem vars uppgifter omfattar séker drift av ett fartyg.

Allasom tilldelas tjanstgoring som vakthavande befél eller som vaktmanskap, och de
vars uppgifter omfattar sarskilda uppgifter som ror sékerhet, skydd och foérhindrande
av fororening ska beredas tillfale till en viloperiod pa minst

(@ 10 timmars vilaunder en 24-timmarsperiod, och
(b) 77 timmar under en 7-dagarsperiod.

Vilotimmarna fér inte fordelas pa mer an tva perioder, varav den ena ska vara minst
sex timmar, och det far inte ga mer &n 14 timmar mellan tva viloperioder.

Kraven pa viloperioder i punkterna 4 och 5 behover inte upprétthdllas vid
nodsituationer, évningar, eller under andra onormala driftsférhallanden. Monstring,
brandbekampnings- och livbatsbvningar samt 6vningar som foreskrivs i nationell
lagstiftning och andra forfattningar och av internationella instrument, ska
genomfdras sa att viloperioderna stors sa lite som majligt och sa att de inte
foranleder uttrottning.

Medlemsstaterna ska krava att vaktscheman sétts upp pa léttillgangliga stéllen.
Vaktscheman ska uppréttasi ett standardiserat format pa fartygets arbetssprék och pa
engelska.

Né en person har bakjour, exempelvis ndr maskinrummet & obemannat, ska
personen fa lamplig kompensationsvila om den normala viloperioden stérs av
utryckningar.

Medlemsstaterna ska kréva att en journal over gofolkets dagliga vilotimmar ska
foras i ett standardiserat format, pa fartygets arbetssprék och pa engelska, for att
maojliggora tillsyn och kontroll av efterlevnaden av bestammelserna i denna artikel.
De ombordanstallda ska fa en kopia av den journal som ror just dem, vilken skavara
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10.

11.

12.

13.

14.

13)

14)

15)

godkand av befdhavaren eller av en person som fétt tillstand av beféhavaren, och av
den ombordanstallde.

Utan hinder av reglernai punkterna 3-9 har beféhavaren pa ett fartyg rétt att kréva
att en ombordanstalld utfor det antal arbetstimmar som krévs for den omedelbara
sakerheten for fartyg, personer ombord eller last, eller for att bista andra fartyg eller
personer i §0nod. Befélhavaren kan darmed dra in schemat Over vilotimmar och
begara ait de ombordanstéllda utfor det antal arbetstimmar som kravs tills
normaltillstand har dterstallts. Sa snart som mojligt efter det att normaltillstand har
aterstéllts ska befdlhavaren se till att ombordanstéllda som har arbetat under en
schemalagd viloperiod far [amplig vila.

Med hénsyn till de almanna principerna om skydd av hélsa och sdkerhet foér
arbetstagare, f&r medlemsstaterna tilléta eller registrera kollektivavtal som tillater
undantag fran de faststéllda vilotimmarna i punkterna 4 b och 5 under férutséttning
att viloperioden minst & 70 timmar under en 7-dagarsperiod. Sddana undantag ska i
enlighet med direktiv 1999/63/EG, sa langt det & mdjligt, folja de normer som
faststallts, men far beakta tdtare eller langre ledighetsperioder eller att
kompensationdedighet beviljas och ska ocks3, sd langt det & mgjligt, beakta
riktlinjerna om forebyggande av uttréttning enligt avsnitt B-VI11/11 STCW-koden.

De undantag som avses i punkt 11 fran veckovilan som anges i punkt 4 b far inte
till&tas mer an tva veckor i f6ljd. Tiden mellan tva undantagsperioder ombord maste
varaminst dubbelt sdlang som den tid undantaget géller.

Inom ramen for méjliga undantag fran punkt 5 som avses i punkt 11 far vilotiden
enligt punkt 4 c delas upp i hogst tre perioder, varav en ska vara minst 6 timmar och
ingen av dem fér vara kortare &n en timme. Det far inte ga mer an 14 timmar mellan
tva viloperioder. Undantag far inte vara langre én tva 24-timmarsperioder under en 7-
dagarsperiod.

Medlemsstaterna ska i syfte att forhindra alkoholmissbruk faststélla en grans pa
hogst 0,05 % blodalkoholkoncentration eller 0,25 mg/l alkohol i utandningsuften
eller en alkoholmangd som leder till sddan alkoholkoncentration for beféhavare,
befé och annat §6folk nar de utfor specialuppgifter som ror sdkerhet, skydd och den
marina miljon.”

Artikel 19.3 ska erséttas med foljande:

3. Bedlutet om erkdnnande av ett tredjeland ska fattas av kommissionen i enlighet
med granskningsforfarandet i artikel 28.2 inom arton manader efter den dag da
begaran lamnades in. Medlemsstaten som l&mnar in begdran kan besluta att
unilateralt erkénna tredjelandet fram till dess att ett beslut har fattats i enlighet med
denna punkt.”

Artikel 20.6 ska erséttas med foljande:

"6. Bedutet om ett dterkalande av erkdnnandet ska fattas i enlighet med
granskningsforfarandet i artikel 28.2. De bertrda medlemsstaterna ska vidta lampliga
atgarder for att genomfora beslutet.”

Artikel 23.2 ska andras pa foljande sétt:
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b)

16)

17)

18)

Den inledande meningen ska erséttas med foljande:

”2. Bedomning, i enlighet med del A i STCW-koden, av férmégan hos sjofolket pa
fartyget att uppratthdla de normer for vakthallning och sakerhet som kravs enligt
STCW-konventionen, skai forekommande fall géras om det av otvetydiga skal finns
anledning att anta att sddana normer inte uppratthalls, da nagot av foljande intréffat:”

Led d ska erséttas med féljande:

"d) Fartyget har pa annat sitt framforts sa att det innebér en fara for personer,
egendom eller miljo, eller &entyrar sékerheten.

Foljande artikel skainforas som artikel 25a:
" Artikel 25a
Information for statistiska andamal

Medlemsstaterna ska for statistiska andama lamna den information som anges i
bilaga V till kommissionen.

Medlemsstaterna ska tillhandahalla denna information till kommissionen pa arsbasis
och i elektroniskt format, och den ska omfatta information som har registrerats till
och med den 31 december féregaende &r.

Kommission ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 27a
for att vidtalampliga atgarder for insamling, lagring och analys av informationen.”

Artikel 27 ska erséttas med foljande:

"Kommission ska i enlighet med artikel 27a ha befogenhet att anta delegerade akter
om andringar av bilaga V till detta direktiv nér det géler specifikt och relevant
innehall och narmare detaljer i den information som mediemsstaterna ska |amna,
varvid reglerna om dataskydd ska beaktas.”

Foljande artikel skainforas som artikel 27a:
"Artikel 27a
Utovande av delegering

Befogenhet att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som angesi denna artikel.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 25a och 27 ska ges till
kommissionen under obestamd tid fran och med den dag da detta direktiv trader i
Kraft.

Den delegering av befogenheter som avsesi artiklarna 25a och 27 far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallande innebér att
delegeringen av befogenheter som anges i beslutet upphor att gédlla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning,
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19)

20)

eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 25a och 27 ska tréda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rédet har gjort invandningar mot den delegerade
akten inom en period av tva manader fran den dag da akten delgavs eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invanda. Denna period ska forléngas med
tva manader p& Europaparlamentets eller radets initiativ.”

Artikel 28 ska erséttas med foljande:

" Artikel 28
Kommitté

1. Kommissionen ska bitrédas av kommittén for g6sékerhet och férhindrande av
fororening fran fartyg (Coss), inrétad genom forordning (EG) nr 2099/2002. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr
182/2011.

2. N&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5i forordning (EU) 182/2011 gédla.”
Artiklarna 29 och 30 ska erséttas med féljande:
" Artikel 29

P&folj der

Medlemsstaterna ska faststalla ett pafoljdssystem for brott mot de nationella bestémmelser
som antas i enlighet med artiklarna 3, 5, 7, 9-15, 17, 18, 19, 22, 23, 24 samt bilaga | och ska
vidta nodvandiga dtgarder for att sikerstdlla att dessa pafdljder tillampas. De sdlunda
beslutade paf6ljderna ska vara effektiva, proportionella och avskrackande.

Artikel 30
Over gangsbestammel ser

Med hansyn till de soman som paborjade godkand s6tjanstgoring, godkanda
utbildningsprogram eller en godkand utbildning fore den 1 juli 2013 far en
medlemsstat till och med den 1 januari 2017 fortsédtta att utférda, erkénna och
godkanna certifikat i enlighet med kraven i detta direktiv pad samma sétt som innan
detta direktiv trédde i kraft.

Till och med den 1 januari 2017 far en medlemsstat fortsétta att fornya och forlanga

certifikat och intyg om erkannande i enlighet med kraven i detta direktiv pa samma
sétt som innan detta direktiv tradde i kraft.”
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21)

22)

Artikel 33 utgar.
Bilagorna ska andras pa foljande satt:
Bilagal till direktiv 2008/106/EG ska erséttas med bilagal till detta direktiv.
Bilagall till direktiv 2008/106/EG ska andras enligt bilagalll till detta direktiv.
Texten i bilaga Il till detta direktiv ska laggas till som bilaga V till direktiv
2008/106/EG.

Artikel 2

| krafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Det skatillampas frén och med den 1 januari 2012.

Artikel 3
I nforlivande

Medlemsstaterna ska sétta i kraft bestdmmelser i de lagar och andra forfattningar
som & nddvandiga for att folja detta direktiv fore den 31 december 2012. De ska
genast Overlamna texterna till dessa bestammelser till kommissionen tillsammans
med en jamforel setabell Gver dessa bestémmel ser och detta direktiv.

N&r en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehdlla en hanvisning till
detta direktiv eller dtfoljas av en s&dan héanvisning nér de offentliggérs. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen oOverlamna texten till de centrala
bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 4

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den

P& Europaparlaments vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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BILAGA
UTBILDNINGSKRAV | STCW-KONVENTIONEN ENLIGT ARTIKEL 3

KAPITEL |
ALLMANNA BESTAMMEL SER

1 Reglerna som hanvisas till i denna bilaga kompletteras av de obligatoriska
bestammelsernai del A i STCW-koden, med undantag av kapitel V111, regel VII1/2.

Hanvisningar till en bestammelse i en regel innebar aven en hanvisning till
motsvarande avsnitt i del A i STCW-koden.

Medlemsstaterna ska se till att §6folk har sprakkunskaper enligt beskrivningarna i
avsnitt A-11/1, A-111/1, A-IV/2 och A-I1/4 i STCW-koden som ar tillrackliga for att
de ska kunna utféra sina faststdllda uppgifter pa ett fartyg som for en
vardmed|emsstats flagga.

Del A i STCW-koden innehaller kompetensnormer som kandidaterna maste uppvisa
for utfardande och fornyelse av behdrighetsbevis enligt STCW-konventionens
bestammelser. For att klargbra sammanhanget mellan de alternativa
certifieringsbestammelserna i kapitel VII och certifieringsbestammelsernai kapitel 11,
I11 och IV &r de fardigheter som anges i kompetensnormerna grupperade pa lampligt
sétt under foljande gyu funktioner:

(1) Navigation

(2) Lasthantering och stuvning

(3) Kontroll av fartygets drift och vérd av personer ombord
(4) Marin maskinteknik

(5) Elektrisk, elektronisk och kontrollteknik
(6) Underhdll och reparationer

(7) Radiokommunikation

pafoljande nivéer:

(1) Ledningsniva

(2) Driftsniva

(3) Underhdllsniva

Funktionerna och ansvarsnivéerna urskiljs genom underrubriker i tablderna Over
kompetensnormer som gesi kapitel I1, 111, och 1V i del A i STCW-koden.
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KAPITEL 11
BEFAL OCH DACKSAVDELNING

Regel 11/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande befél pa bryggan pafartyg

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

med en bruttodraktighet av 500 eller mer

Varje vakthavande befd pa bryggan som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet av 500 eller mer skainneha ett behérighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska
hafyllt 18 &r,

ha godkdnd sj6tjanstgoring under minst tolv manader som del i ett godkant
utbildningsprogram, vilket inbegriper utbildning ombord som uppfyller kraven i
avsnitt A-11/1 i STCW-koden och dokumenterats i en godkand utbildningsjournal,
eller ha annan godkand sj6tjanstgoring under minst 36 manader,

under den foreskrivna sjotjanstgoringen ha utfort vakthaIningsuppgifter pa bryggan
under dverinseende av befélhavaren eller ett behorigt befél under minst sex manader,

uppfyllatillampliga krav enligt reglernai kapitel IV palampligt sitt for utforande av
bestémda radiokommunikationsuppgifter i enlighet med radioreglementet,

ha genomgétt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-11/11 STCW-koden, och

uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI1/2
punkterna 1-4, avsnitt A-VI1/3 punkterna 1-4 och avsnitt A-VI1/4 punkterna 1-3 i
STCW-koden.

Regel 11/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av befalhavar e och 6ver styrman pafartyg

med en bruttodraktighet av 500 eller mer

Befalhavare och 6verstyrman pa fartyg med en bruttodréktighet av 3 000 eller mer

1.

2.1

2.1.1.

Varje befdhavare och Gverstyrman som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodréktighet av 3 000 eller mer skainneha ett behorighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska

uppfylla kraven for certifiering som vakthavande befal pa bryggan pa fartyg med en
bruttodraktighet av 500 eller mer och ha godkand sj6tjanstgoring i denna befattning:

under minst tolv manader for certifiering som verstyrman, och
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2.12.

2.2.

under minst 36 manader for certifiering som befalhavare. Denna tid far dock
reduceras, men inte till mindre an 24 manader, om minst tolv manader av denna
g 6tjanstgoring har fullgjorts som dverstyrman, och

ha genomgatt godkand utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-11/2 i STCW-koden for befélhavare och Gverstyrman pa fartyg med en
bruttodraktighet av 3 000 eller mer.

Befalhavare och 6verstyrman pafartyg med en bruttodréktighet mellan 500 och 3 000

1.

2.1

2.2.

2.3.

Varje befdlhavare och Gverstyrman som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet mellan 500 och 3 000 skainneha ett behdrighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska

for certifiering som 6verstyrman, uppfylla kraven for vakthavande befd pa bryggan
pafartyg med en bruttodraktighet av 500 eller mera,

for certifiering som befé havare, uppfylla kraven pa vakthavande befé pa bryggan pa
fartyg med en bruttodraktighet av 500 eller mera och ha godkand g 6tjanstgoring
under minst 36 manader i denna befattning. Denna tid far dock reduceras, men inte
till mindre &n 24 manader, om minst tolv manader av denna sj6tjanstgoring har
fullgjorts som 6verstyrman, och

ha genomgatt godkand utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-11/2 i STCW-koden for befélhavare och dverstyrmén pa fartyg med en
bruttodraktighet mellan 500 och 3 000.

Regel 11/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande beféal pa bryggan och

befalhavare pa fartyg med en bruttodr aktighet av mindre an 500

Fartyg som inte anvands pa kustnéra resor

1.

Varje vakthavande befd pa bryggan som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet av mindre &n 500 som inte anvands pa kustnara resor ska inneha ett
behoérighetsbevis for fartyg med en bruttodréktighet av 500 eller mer.

Varje befdhavare som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en bruttodraktighet av
mindre &n 500 som inte anvands pa kustnara resor skainneha ett behorighetsbevis for
tjanstgoring som befdhavare pa fartyg med en bruttodréktighet mellan 500 och
3 000.

Fartyg som anvands pa kustnara resor

Vakthavande befal pa bryggan

1.

Varje vakthavande befé pa bryggan som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet av mindre @n 500 och som anvands pa kustnara resor ska inneha ett
behorighetsbevis.
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2. Alla som ansoker om ett certifikat som vakthavande beféd pa bryggan pa ett
havsgaende fartyg med en bruttodraktighet av mindre dn 500 och som anvands pa
kustnéra resor ska

2.1. hafyllt 18 &,

2.2. ha genomgatt

2.2.1. specialutbildning, inbegripet en tillracklig period av godkand sj6tjanstgoring sd som
medlemsstaten kraver, eller

2.2.2. godkand sj6tjanstgoring i dacksavdelning under minst 36 manader,

2.3. uppfylla de tilldmpliga kraven enligt reglerna i kapitel 1V, i forekommande fall, for
utforande av bestdmda radiokommunikationsuppgifter i  enlighet med
radioreglementet,

2.4. ha genomgatt godkand utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-11/3 i STCW-koden for vakthavande befd pa bryggan pa fartyg med en
bruttodraktighet av mindre dn 500 som anvands pa kustnara resor, och

2.5. uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI1/2
punkterna 1-4, avsnitt A-VI1/3 punkterna 1-4 och avsnitt A-VI1/4 punkterna 1-3 i
STCW-koden.

Befalhavare

Varje befédhavare som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en bruttodraktighet av mindre
an 500 och som anvands pa kustnéra resor skainneha ett behorighetsbevis.

1

1.1.

12

13.

14.

2.

Alla som ansoker om ett certifikat som befélhavare pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet av mindre dn 500 och som anvands pa kustnéra resor ska

hafyllt 20 &,

ha godkand sj6tjanstgoring som vakthavande befd pa bryggan under minst tolv
manader,

ha genomgatt godkand uthildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-11/3 i STCW-koden for befalhavare pa fartyg med en bruttodraktighet av
mindre &n 500 som anvands pa kustnara resor, och

uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2
punkterna 1-4, avsnitt A-VI1/3 punkterna 1-4 och avsnitt A-VI1/4 punkterna 1-3 i
STCW-koden.

Undantag

Administrationen far, om den anser att ett fartygs storlek och férhallandena under dess resa ar
sadana att tillampningen av samtliga krav i denna regel och i avsnitt A-11/3 i STCW-koden
skulle vara orimlig eller omgjlig, i den omfattningen, undanta befél havaren och vakthavande
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befé pa bryggan pa ett sadant fartyg eller sddan klass av fartyg fran nagra av kraven, med
beaktande av sakerheten for alla fartyg som eventuellt trafikerar ssmma farvatten.

Regel 11/4

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthallning pa

2.1
2.2.
2.3.

2.4.

2.5.

2.1

2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.4.

SV

bryggan

Manskap som deltar i vakthalning pa bryggan pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodraktighet av 500 eller mer, férutom manskap under utbildning och manskap
som under vakthadlning har okvalificerade arbetsuppgifter, ska vara vederborligt
certifierade for att utfora sddana uppgifter.

Allasom ansoker om certifikat ska

hafyllt 16 ar,

ha genomgatt

godkéand sj6tj anstgoring omfattande minst sex manaders utbildning och praktik, eller

specialutbildning som &ger rum antingen paland eller till s6ss och som innefattar en
godkéand period av §j6tjanstgoring under minst tva manader, och

uppfylla den kompetensnorm som angesi A-11/4 i STCW-koden.

Den gdtjanstgoring, utbildning och praktik som féreskrivs i punkterna 2.2.1 och
2.2.2 ska utforas i forbindelse med vakthdllning pa brygga och innefatta uppgifter
utforda under direkt dverinseende av befdlhavaren, vakthavande befal pa bryggan
eller behdrigt manskap.

Regel 11/5
Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som matroser

Alla matroser som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en bruttodraktighet pa 500
eller mer skavara vederborligt certifierade.

Alla som ansoker om certifikat ska
hafyllt 18 ar,

uppfylla de obligatoriska minimikraven for certifiering av manskap som deltar i
vakthallning pa bryggan,

som behtrig att delta i vakthallning pa bryggan ha godkand sotjanstgoring i
décksavdelningen under

minst 18 manader, eller
minst tolv manader och ha genomgétt godkand utbildning, och

uppfylla den kompetensnorm som angesi avsnitt A-11/51 STCW-koden.
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Alla medlemsstater ska jamfora de kompetensnormer som krévs for matroser for
certifikat som utfardas fére den 1 januari 2012 med de normer som anges for
certifikat i avsnitt A-I11/5 i STCW-koden, och bedéma om denna personal ska
behtver uppdatera sina kvalifikationer.

Till och med den 1 januari 2017 f& en medlemsstat som ocksd & part i
Internationella arbetsorganisationens (ILO) konvention om standarder for arbete till
goss, 1946 (nr 74) fortsétta att férnya och forlénga certifikat och intyg om
erkdnnandei enlighet med bestammelsernai ovanstdende konvention.

Medlemsstaten kan beddma att g6folk uppfyller kraven i denna regel om de har

tjanstgjort i en relevant befattning pa dacksavdelningen under minst tolv manader
under de 60 manaderna som foregar ikrafttrédandet av detta direktiv.
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KAPITEL I11
MASKINAVDELNINGEN

Regdl 111/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande maskinbeféal i bemannade
maskinrum eller maskinister utsedda att utfora ar betsuppgifter i periodvis obemannade

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

maskinrum

Varje vakthavande maskinbefdl i bemannade maskinrum eller maskinbeféd med
bestamda arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum pa ett havsgaende
fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer skainneha
ett behorighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska
hafyllt 18 ar,

ha genomgatt kombinerad utbildning i verkstad och godkand s6tjanstgoring i minst
tolv manader som del i ett godkéant utbildningsprogram som inbegriper utbildning
ombord enligt kraven i avsnitt A-111/1 i STCW-koden och har dokumenterats i en
godkand uthildningsjournal, eller pa annat sitt genomgatt kombinerad utbildning i
verkstad och godkand sj6tjanstgoring i minst 36 manader varav minst 30 manader i
g 6tjanstgoring i maskinavdelningen,

under den foreskrivna sétjanstgoringen ha utfort vakthdlningsuppgifter i
maskinrummet under Overinseende av maskinchefen eller behorigt maskinbefd
under minst sex manader,

ha genomgatt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-111/1i STCW-koden, och

uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2
punkterna 1-4, avsnitt A-VI1/3 punkterna 1-4 och avsnitt A-VI1/4 punkterna 1-3 i
STCW-koden.

Regel 111/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pa

fartyg varsframdrivningsmaskineri har en effekt av 3 000 kW eller mer

Varje maskinchef och forste maskinist pa ett havsgdende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 3000 kW eller mer ska inneha ett
behdrighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska
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2.1

2.1.1.

2.1.2.

2.2.

uppfylla kraven for certifiering som vakthavande maskinbefd pa ett havsgaende
fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer och ha
godkand g 6tjanstgoéring for den befattningen:

for certifiering som forste maskinist minst tolv manader som behérigt maskinbefal,
och

for certifiering som befdhavare minst 36 manader. Denna tid f&r dock reduceras,
men inte till mindre & 24 manader, om minst tolv manader av denna §j6tjanstgoring
har fullgjorts som férste maskinist, och

ha genomgétt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-111/2 i STCW-koden.

Regel 111/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pa

2.1.

2.1.1.

2.12.

2.2.

fartyg varsframdrivningsmaskineri har en effekt mellan 750 och 3 000 kW

Varje maskinchef och forste maskinist pa ett havsgdende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt mellan 750 och 3000 kW ska inneha ett
behoérighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska
uppfyllakraven for certifiering som vakthavande maskinbefé och

for certifiering som forste maskinist ha fullgjort minst tolv manader som
maskinbefal sassistent eller maskinbefé, och

for certifiering som maskinchef, ha fullgjort minst 24 manaders godkand
§jotjanstgoring, av vilka minst tolv manader med behdrighet att tjanstgora som forste
maskinist,

ha genomgétt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-111/3 1 STCW-koden.

Varje maskinbefadl med behorighet att tjanstgora som forste maskinist pa ett
havsgaende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 3 000 kW eller
mer f& tjanstgora som maskinchef pa havsgdende fartyg med et
framdrivningsmaskineri med en effekt under 3 000 kW, under forutséttning att detta
bekréftasi certifikatet.

Regel 111/4

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthallning i

1.

SV

bemannade maskinrum eller ar utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis

obemannade maskinrum

Manskap som deltar i vakthdlning i maskinrum eller & utsett att utfora
arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum pa ett havsgaende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer, férutom manskap under
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utbildning och manskap som under vakthalning har okvalificerade arbetsuppgifter,
ska vara vederborligen certifierade for att utfora sddana uppgifter.

2. Allasom ansoker om certifikat ska

2.1. hafyllt 16 &r,

2.2. ha genomgatt

2.2.1. godkand 56tjanstgoring omfattande minst sex manaders utbildning och praktik, eller

2.2.2. speciauthildning som &ger rum antingen paland eller till §6ss och som innefattar en
godkand period av S6tjanstgoring under minst tva manader, och

2.3. uppfylla den kompetensnorm som angesi A-111/4 i STCW-koden.

3. Den g6tjanstgoring, utbildning och praktik som foreskrivs i punkterna 2.2.1 och
2.2.2 ska utforas i forbindelse med vakthdlning i maskinrum och innefatta
arbetsuppgifter utférda under direkt Overinseende av behotrigt maskinbefé eller
behorigt manskap.

Regel 111/5

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som motor man i bemannade
maskinrum eller & utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade

maskinrum

1. Alla motormén som tjanstgr pa ett havsgdende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska vara vederborligen
certifierade.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1. hafyllt 18 &r,

2.2. uppfylla kraven for certifiering av manskap som deltar i vakthdlning i bemannade
maskinrum eller & utsedda att utféra arbetsuppgifter i periodvis obemannade

maskinrum

2.3. med behdrighet att tjanstgora som vakthavande maskinbefé ha fullgjort godkand
g 6tjanstgoring i maskinavdel ningen under

2.3.1. minst tolv manader, eller

2.3.2. minst sex manader och ha genomgétt godkand uthildning, och

2.4. uppfylla den kompetensnorm som angesi avsnitt A-111/5 1 STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jamfora de kompetensnormer som krévs fér manskap i
maskinavdelningen for certifikat som utférdas fére den 1 januari 2012 med de

normer som anges for certifikat i avsnitt A-111/5 i STCW-koden, och bedéma om
denna personal behtver uppdatera sina kvalifikationer.
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2.1.
2.2.

2.3.

Medlemsstaten kan beddma att g6folk uppfyller kraven i denna regel om de har
tjanstgjort i en relevant befattning i maskinavdelningen under minst tolv manader
under de 60 manaderna som foregar ikrafttrédandet av detta direktiv.

Regel 111/6
Obligatoriska minimikrav for certifiering av elingenjor

Alla €elingenjorer som tjanstgér pa et havsgéende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska inneha ett
behoérighetsbevis.

Alla som ansoker om certifikat ska
hafyllt 18 ar,

ha genomgatt minst tolv manaders kombinerad uthildning i verkstad och godkand
§j0tjanstgoring, varav minst sex manader ska vara §jotjanstgoring som en del i ett
godkant utbildningsprogram som uppfyller kraven i avsnitt A-111/6 i STCW-koden
och har dokumenteratsi en godkand utbildningsjournal, €ller pa annat sétt genomgatt
kombinerad utbildning i verkstad och godkand s6tjanstgoring i minst 36 manader
varav minst 30 manader ska vara sjotjanstgoring i maskinavdelningen, och

ha genomgatt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-111/6 i STCW-koden.

Alla medlemsstater ska jamféra de kompetensnormer som kravs for elingenjorer for
certifikat som utfardas fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for
certifikat i avsnitt A-I111/6 i STCW-koden, och beddma om denna personal behdver
uppdatera sina kvalifikationer.

Medlemsstaten kan beddma att go6folk uppfyller kraven i denna regel om de har
tjanstgjort i en relevant befattning ombord pa ett fartyg under minst tolv manader
under de 60 manaderna som foregar ikrafttradandet av detta direktiv och uppfyller
den kompetensnorm som angesi avsnitt A-111/6 i STWC-koden.

Utan hinder av bestémmelserna i punkterna 1-4 ovan kan en person med lampliga
kvalifikationer av medlemsstaten beddmas som behérig att utféra vissa funktioner i
avsnitt A-111/6.

Regel 111/7
Obligatoriska minimikrav for certifiering av fartygselektriker
Alla fartygselektriker som tjanstgér pa ett havsgdende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska vara vederborligen
certifierade.

Alla som ansoker om certifikat ska

(1) hafyllt 18 &,
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(2) hafullgjort godkand sj6tjanstgoring omfattande minst tolv manaders utbildning
och praktik, eller

(3 ha fullgjort godkand utbildning, innefattande en godkand period av
§0tjanstgoring under minst sex manader, eller

(4) bha kvalifikationer som uppfyller den tekniska kompetensen i tabell A-111/7 i
STCW-koden och en godkand period av §6tjanstgoring, som ska varaminst tre
manader, och

(5 uppfylladen kompetensnorm som angesi avsnitt A-111/7 i STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jdmfora kompetensnormerna som kravs for fartygselektriker
for certifikat som utférdas fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for
certifikat i avsnitt A-111/7 i STCW-koden, och bedéma om denna personal behdver
uppdatera sina kvalifikationer.

4. Medlemsstaten kan beddma att gj6folk uppfyller kraven i denna regel om de har
tjanstgjort i en relevant befattning ombord pé ett fartyg under minst tolv manader
under de 60 manaderna som féregar ikrafttradandet av detta direktiv och uppfyller
den kompetensnorm som angesi avsnitt A-111/7 i STWC-koden.

5. Utan hinder av bestammelserna i punkterna 1-4 ovan kan en person med lampliga
kvalifikationer av medlemsstaten beddmas som behérig att utféra vissa funktioner i
avsnitt A-111/7.

KAPITEL IV
RADIOKOMMUNIKATION OCH RADIOPERSONAL

Forklarande anmérkning

Obligatoriska bestammel ser avseende radiovakthdlIning finns faststélldai radioreglemetet och
i Solas 74, i dess senaste lydelse. Bestammelser om underhal av radio finns faststélldai Solas
74, 1 dess senaste lydelse, och i de riktlinjer som antagits av Internationella
g 6f artsorgani sationen.

Regel 1V/1
Tillampning

1 Forutom vad som foreskrivs i punkt 2, ska bestammelserna i detta kapitel galla for
radiooperatrer pa fartyg som omfattas av det globala nddsignalss och
sékerhetssystemet till goss (GMDSS) som foreskrivs i Solas 74, i dess senaste
lydelse.

2. Radiopersonal som tjanstgér pa fartyg, som inte behover uppfylla GMDSS-
bestammelserna i kapitel 1V i Solas 74, & inte skyldiga att uppfylla kraven i detta
kapitel. Radiooperatorer i dessa fartyg ar dock skyldiga att f6lja radioreglementet.
Administrationen ska tillse att de vederborliga certifikaten, sa som foreskrivs i
radioreglementet utfardas for eller erkanns betraffande sadana radiooperatorer.
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2.1

2.2.

Regel 1V/2
Obligatoriska minimikrav for certifiering av GM DSS-radiooper at6rer

Varje radiooperator som ansvarar for eller utfor radiokommunikationsuppgifter pa ett
fartyg som omfattas av GMDSS ska inneha ett vederborligt certifikat géllande
GMDSS, utféardat eller erkant av administrationen i enlighet med bestdammelserna i
radioreglementet.

Alla som ansoker om ett behorighetsbevisi enlighet med denna regel for tjénstgoring
pa ett fartyg, som enligt Solas 74, i dess senaste lydelse, ska vara utrustat med en
radioanl&ggning, ska

hafyllt 18 &, och

ha genomgatt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-1V/2 1 STCW-koden.

KAPITEL V

SARSKILDA UTBILDNINGSKRAV FOR PERSONAL PA VISSA

TYPER AV FARTYG

Regel V/1-1

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befalhavare, befal och

manskap pa olje- och kemikalietankfartyg

Befd och manskap som tilldelats sarskilda arbetsuppgifter och séarskilt ansvar for last
eller lastutrustning pa olje- eller kemikalietankfartyg ska inneha ett sarskilt certifikat
om grundl&ggande utbildning for lasthantering pa olje- eller kemikalietankfartyg.

Alla som ansoker om ett certifikat om grundl&ggande utbildning for lasthantering pa
olje- och kemikalietankfartyg ska ha fullgjort den grundldggande utbildningen i
enlighet med bestdmmelsernai avsnitt A-VI1/1 i STCW-koden och ska hafullgjort

(1) minst tre manaders godkand sj6tjanstgoring pa olje- eller kemikalietankfartyg
och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-V/1-1 punkt 1 i STCW-
koden, eller

(2) en godkand grundldggande utbildning for lasthantering p& olje- och
kemikalietankfartyg och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-
V/1-1 punkt 11 STCW-koden.

Befdhavare, maskinchefer, dverstyrman, forste maskinister och varje annan person
med direkt ansvar for lastning, lossning, omhandertagande i transit, hantering av last,
tankrengoring och andra lastrelaterade uppgifter pa oljetankfartyg ska inneha ett
certifikat gallande avancerad uthildning for |astoperationer pa oljetankfartyg.

Alla som anstker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa
oljetankfartyg ska
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(1) uppfylla kraven for certifiering géllande grundléggande utbildning for
lasthantering pa olje- och kemikalietankfartyg, och

(2) som behorig for certifiering gélande grundldggande utbildning for
lasthantering pa olje- och kemikalietankfartyg ha

(3) fullgjort minst tre manaders godkand s 6tjanstgoring pa oljetankfartyg, eller

(8 minst en ménads uthildning ombord pa ett oljetankfartyg i en extra funktion
som omfattar minst tre lastningss och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkand utbildningsjournal med hansyn till avsnitt B-V/1 i
STCW-koden, och

(b) ha fullgjort en godkand avancerad utbildning for lasthantering pa
oljetankfartyg och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-V/1-1
punkt 2 i STCW-koden.

Befé havare, maskinchefer, dverstyrman, forste maskinister och varje annan person
med direkt ansvar for lastning, lossning, omhéndertagande i transit, hantering av last,
tankrengoring och andra lastrelaterade uppgifter pa kemikalietankfartyg ska inneha
ett certifikat gadllande avancerad utbildning for lastoperationer pa
kemikalietankfartyg.

Alla som anstker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa
kemikalietankfartyg ska

() uppfylla kraven for certifiering gédlande grundldggande utbildning for
lasthantering pa olje- och kemikalietankfartyg, och

(2) som behorig for certifiering gédlande grundldggande utbildning for
lasthantering pa olje- och kemikalietankfartyg ha

(@ fullgjort minst tre manaders godkand s 6tjanstgoring pa kemikaliefartyg, eller

(b) minst en manads utbildning ombord pa ett kemikalietankfartyg i en extra
funktion som omfattar minst tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkand utbildningsjournal med hénsyn till avsnitt B-V/1 i
STCW-koden, och

(3) ha fullgjort en godkand avancerad utbildning for lasthantering pa
kemikalietankbatar och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-V/1-
1 punkt 3 i STCW-koden.

Medlemsstaterna ska tillse att certifikat om yrkeskunnande utférdas till 56folk som
ar kvalificerade i enlighet med punkterna 2, 4 eler 6, eller att ett befintligt
behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande vederborligen godkanns.

Regel V/1-2

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befalhavare, befal och

manskap pa gastankfartyg
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Befdl och manskap som tilldelats sérskilda arbetsuppgifter och ansvar som har
samband med last eller lastutrustning pa gastankfartyg ska inneha ett certifikat om
grundl&aggande uthildning for |astoperationer pa gastankfartyg.

Alla som ansoker om ett certifikat fér grundlaggande utbildning for lastoperationer
pa gastankfartyg ska ha fullgjort den grundldggande utbildningen i enlighet med
bestammelsernai avsnitt A-VI1/1i STCW-koden och ska hafullgjort

(1) minst tre manaders godkand s6tjanstgoring pa gastankfartyg och uppfylla
kompetensnormerna som angesi avsnitt A-V/1-2 punkt 1 i STCW-koden eller

(2) en godkand grundldggande utbildning for lasthantering pd olje- och
kemikalietankbatar och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-V/1-
2 punkt 11 STCW-koden.

Befélhavare, maskinchefer, dverstyrman, forste maskinister och varje annan person
med direkt ansvar for lastning, lossning, omhéndertagande i transit, hantering av last,
tankrengoring och andra lastrelaterade uppgifter pa gastankfartyg ska inneha ett
certifikat gallande avancerad uthildning for |astoperationer pa gastankfartyg.

Alla som anstker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa
gastankfartyg ska

() uppfylla kraven for certifiering gédlande grundldggande utbildning for
lasthantering pa gastankfartyg, och

(2) som behorig for certifiering gédlande grundldggande utbildning for
lasthantering pa gastankfartyg ha

(@ fullgjort minst tre manaders godkéand s 6tjanstgoring pa gastankfartyg, eller

(b) minst en manads utbildning ombord pa ett gastankfartyg i en extra funktion
som omfattar minst tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkand utbildningsjournal med hénsyn till avsnitt B-V/1 i
STCW-koden, och

(3) hafullgjort en godkand avancerad utbildning for lasthantering pa gastankfartyg
och uppfylla kompetensnormen som anges i avsnitt A-V/1-2 punkt 2 i STCW-
koden.

Medlemsstaterna ska tillse att certifikat om yrkeskunnande utférdas till 56folk som
ar kvadlificerade i enlighet med punkterna 2 eler 4, eler att ett befintligt
behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande vederborligen godkanns.

Regel V/2

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befalhavare, befal och
manskap och annan personal pa passager arfartyg

Denna regel &r tillamplig pa befadhavare, befal, manskap och annan personal som
tjanstgor ombord pa passagerarfartyg som anvands pa internationella resor.
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Medlemsstaterna ska avgora dessa bestammelsers tillamplighet pa persona som
tjanstgor pa passagerarfartyg som anvands painrikes resor.

Innan gofolk tilldelas arbetsuppgifter ombord pa passagerarfartyg ska de ha
genomgatt den utbildning som kréavs i punkterna 4-7 nedan i enlighet med deras
befattning, arbetsuppgifter och ansvar.

Sjofolk for vilka det kravs utbildning enligt punkterna 4, 6 och 7 ska med hoégst fem
ars mellanrum genomga lamplig repetitionsutbildning eller styrka att de har uppnatt
den foreskrivna kompetensnormen under de féregaende fem aren.

Befalhavare, befdl och annan personal som enligt monstringslistan ska bista
passagerare i nodsituationer pa passagerarfartyg ska har genomgatt utbildning i
kontroll av folkmassor sa som angesi avsnitt A-V/2 punkt 1i STCW-koden.

Personal som direkt betjdgnar passagerare i passagerarutrymmen ombord pa
passagerarfartyg ska ha genomgatt den sékerhetsutbildning som anges i avsnitt A-
V/2 punkt 2 i STCW-koden.

Befé havare, maskinchefer, dverstyrman, forste maskinister och varje annan person
som enligt monstringdistan ansvarar for passagerarnas sakerhet i nddsituationer
ombord pa passagerarfartyg ska ha fullgjort godkand utbildning i krishantering och
manskligt beteende sa som angesi avsnitt A-V/2 punkt 3 i STCW-koden.

Befdhavare, 6verstyrmén, maskinchefer, forste maskinister och varje annan person
som tilldelats direkt ansvar for passagerares ombord- och landstigning, lastning,
lossning eller sdkring av last, eller sténgning av skrovOppningar ombord pa
roropassagerarfartyg ska ha genomgatt godkand utbildning i passagerarsakerhet,
lastsékerhet och skrovhalfasthet sd som anges i avsnitt A-V/2 punkt 4 i STCW-
koden.

Medlemsstaterna ska tillse att skriftligt bevis pa den utbildning som genomgatts
utfardas for varje person som befinns vara behorig enligt bestdmmelserna i denna

regel.

KAPITEL VI
FUNKTIONER AVSEENDE NODSITUATIONER,

ARBETARSKYDD, MEDICINSK VARD OCH OVERLEVNAD

1

Regel VI/1

Obligatoriska minimikrav om fortrogenhet med séker het, grundlaggande utbildning

och instruktion for allt g 6folk

Siofolk ska fa fortrogenhet och grundlaggande utbildning eller instruktion i enlighet
med avsnitt A-VI1/1 i1 STCW-koden och ska uppfylla den tilldmpliga kompetensnorm
som anges dari.
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Om grundlaggande utbildning inte ingdr i kvalifikationerna for certifikatet som ska
utfardas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfardas med uppgift om att
innehavaren har genomgatt den grundl&ggande utbildningen.

Regel VI/2

Obligatoriska minimikrav for utfardande av certifikat om yrkeskunnande avseende
livraddningsfarkoster, beredskapsbatar och snabba ber edskapsbatar

Alla som ansbker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende livraddningsfarkoster
och beredskapsbétar andra &n snabba beredskapsbéatar ska

(1) hafyllt 18 &,

(2) haminst tolv manaders godkand sj6tjanstgoring eller ha deltagit i en godkand
utbildning och ha minst sex manaders godkand §j6tjanstgoring, och

(3 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande avseende
livraddningsfarkoster och beredskapsbéatar si som anges i avsnitt A-VI1/2
punkterna 1-4 i STCW-koden.

Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende snabba
beredskapshétar ska

(1) inneha ett certifikat om yrkeskunnande avseende livréddningsfarkoster och
beredskapshatar andra &n snabba beredskapsbatar,

(2) bhadetagiti godkand utbildning, och

(3 uppfylladen kompetensnorm fér certifikat om yrkeskunnande avseende snabba
beredskapsbétar sa som angesi avsnitt A-V1/2 punkterna 7-10 i STCW-koden.

Regel VI/3
Obligatoriska minimikrav foér utbildning i avancerad brandbek&mpning

Siofolk med uppgift att leda brandbekdmpningsaktioner ska framgangsrikt ha
genomgatt avancerad utbildning i brandbekampningstekniker med sarskild tonvikt pa
organisation, taktik och ledning i enlighet med bestdmmelserna i avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 i STCW-koden och uppfylla den déri angivna kompetensnormen.

Om utbildning i avancerad brandbekampning inte ingar i kvalifikationerna for
certifikatet som ska utférdas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utférdas med
uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning i avancerad brandbek&mpning.

Regel VI/4
Obligatoriska minimikrav betr affande medicinsk forsta hjalp och medicinsk véard
Si6folk med uppgift att ge medicinsk forsta hjalp ombord pa fartyg ska uppfylla den

kompetensnorm for medicinsk forsta hjalp som angesi avsnitt A-V1/4 punkterna 1, 2
och 3i STCW-koden.
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2. Siofolk med uppgift att ansvara for medicinsk vard ombord pa fartyg ska uppfylla
den kompetensnorm for medicinsk férsta hjdlp som angesi avsnitt A-V1/4 punkterna
4,5 o0ch 61 STCW-koden.

3. Om utbildning i medicinsk forsta hjdp eller medicinsk vard inte ingdr i
kvalifikationerna for certifikatet som ska utfardas, ska ett certifikat om

yrkeskunnande utfardas med uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning i
medicinsk forsta hjalp eller medicinsk vard.

Regel VI/5

Obligatoriska minimikrav for utfardande av certifikat om yrkeskunnande for
skyddschefer

1 Allasom anstker om ett certifikat om yrkeskunnande for skyddschefer ska

(1) hafullgjort godkand sj6tjanstgoring pa minst tolv manader eller ha godkand
g 6tjanstgdring och kunskap om fartygsdrift, och

(2) uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande som skyddschef
som angesi avsnitt A-V1/5 punkterna 1-4 i STCW-koden.

2. Medlemsstaterna ska tillse att alla personer som anses behdriga enligt
bestammelsernai dennaregel far utfardat ett certifikat om yrkeskunnande.

Regel VI/6
Obligatoriska minimikrav for g6fartsskyddsrelaterad utbildning och instruktion fér allt
g ofolk
1 Sofolk ska fa sjofartsskyddsrelaterad fortrogenhet, och utbildning eller instruktion

om skyddsmedvetenhet i enlighet med avsnitt A-V1/6 punkt 1-4 i STCW-koden och
ska uppfylla den tillampliga kompetensnorm som anges dari.

2. Om skyddsmedvetande inte ingar i kvalifikationerna for certifikatet som ska utféardas,
ska ett certifikat om yrkeskunnande utférdas med uppgift om att innehavaren har
genomgatt utbildning i skyddsmedvetenhet.

3. Alla medlemsstater ska jamfora den gofartsskyddsrelaterade utbildning eller
instruktionen som den kréver att gofolk ska inneha eller ska kunna dokumentera
behoérighet for innan detta direktiv tréder i kraft med det som anges i avsnitt A-V1/6
punkt 4 i STCW-koden och faststédlla om dessa behOver uppdatera sina
kvalifikationer.

Sjofolk som tilldelats g 6fartsskyddsuppgifter

4, Sjofolk som utsetts att utféra sarskilda sjofartsskyddsuppgifter ska uppfylla
kompetensnormen som anges i avsnitt A-V1/6 punkterna 6-8 i STCW-koden.

5. Om uthildning i sérskilda sjofartsskyddsuppgifter inte ingér i kvalifikationerna for
certifikatet som ska utférdas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utférdas med
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uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning for sarskilda
g ofartsskyddsuppgifter.

Allamedlemsstater ska jamfora de normer for g ofartsskyddsrelaterad utbildning som
den kraver att g6folk med specifika g 6fartsskyddsuppgifter ska inneha eller kunna
dokumentera behorighet for innan detta direktiv trader i kraft med det som anges i
avsnitt A-V1/6 punkt 8 i STCW-koden, och faststélla om dessa behover uppdatera
sinakvalifikationer.

KAPITEL VII
ALTERNATIV CERTIFIERING

Regel VII/1
Utfardande av alter nativa certifikat

Utan hinder av de krav for certifiering som anges i kapitel Il och Ill i denna bilaga
far medlemsstaterna vélja att utfarda eller bemyndiga utfardandet av andra certifikat
an dem som angesi reglernai dessa kapitel, under forutséttning att

(1) de hartill horande funktionerna och ansvarsnivaerna som ska anges i
certifikaten och intygen om erkénnande valjs bland och & identiska med dem
som anges i avsnitten A-11/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4, A-11/5, A-111/1, A-111/2, A-
[11/3, A-111/4, A-111/5 och A-1V/2 i STCW-koden,

(2) de sokande har genomgdit godkand uthildning och uppfyller de krav i
kompetensnormerna som foreskrivs i de tillampliga avsnitten i STCW-koden
och som fastlagts i avsnitt A-VI1/1 i denna kod for de funktioner och nivaer
som ska angesi certifikaten och p&intygen om erkannande,

(3 de sbkande har genomfort godkénd gotjanstgéring som & relevant for
utforandet av de funktioner och nivéer som ska anges i certifikatet.
Minimitiden for g 6tjanstgdringen ska motsvara den tid for §6tjanstgoéring som
foreskrivs i kapitel 11 och I11 i denna bilaga. Minimitiden for g6tjanstgoringen
far dock inte vara kortare an vad som foreskrivs i avsnitt A-VI1/2 i STCW-
koden,

(4) de som anstker om certifiering och som ska utfora navigeringsfunktioner pa
operativ niva ska uppfylla de tillampliga kraven i reglerna i kapitel 1V, i
forekommande fall, for utforande av bestdmda radiokommunikationsuppgifter i
enlighet med radioreglementet, och

(5) certifikaten utfardas i enlighet med kraven i artikel 2 och bestammelserna i
kapitel VII i STCW-koden.

Inget certifikat far utfardas i enlighet med detta kapitel om inte medlemsstaten till
kommissionen har Overlamnat den information som krévs enligt STCW-
konventionen.

Regd VI1/2
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Certifiering av go6folk

Allt sofolk som utfor nagon funktion eller grupp av funktioner som anges i tablaerna A-11/1,
A-11/2, A-11/3, A-11/4 eller A-11/5 i kapitel 11 eller i tablaerna A-111/1, A-111/2, A-111/3 eller A-
[11/4 eler A-111/5 1 kapitel 111 eler A-1V/2 i kapitd IV i STCW-koden ska inneha ett
behorighetsbevis eller ett certifikat om yrkeskunnande.

Regel VI1/3

Principer for utfardande av alter nativa certifikat

1 En medlemsstat som véljer att utfarda eller bemyndiga utfardandet av alternativa
certifikat skatillse att féljande principer iakttas:

(1)

)

Inget aternativt certifieringssystem far genomforas om det inte sakerstéller
adminstone en likvardig grad av sdkerhet till s6ss och forhindrande av
fororeningar som den som gesi de andra kapitlen.

Varje arrangemang for alternativ certifiering enligt detta kapitel skatillse att de
sdlunda utfardade certifikaten & utbytbara mot sddana som utfardas i enlighet
med de 6vriga kapitlen.

2. Utbytbarhetsprincipen i punkt 1 ska sakerstélla att

)

)

gofolk som ar certifierade enligt bestammelsernai kapitlen 11 och/eller 111 och
de som &r certifierade enligt kapitel VII kan tjanstgora pa fartyg som tillampar
antingen traditionella eller andra organisationsformer ombord,

gofolk inte utbildas for sarskilda organisationsformer ombord som inskranker
deras formaga att utdva sina fardigheter pa annat hall.

3. Foljande principer ska beaktas vid utfardande av certifikat enligt bestdmmelserna i
detta kapitel:

(1)
(@
(b)
(©)

Utfardande av alternativa certifikat far inte ske for att i sig
minska antal et beséttningsmedlemmar ombord,
sankayrkets ovald eller "avkvalificera” gofolk, eller

motivera att en enda certifikatsinnehavare tilldelas kombinerade
arbetsuppgifter som hor till vakthallningsbefd i maskin och pa bryggan under
en och samma vakt,

(2) Den person som for befélet ska betecknas som befélhavare, och befélhavarens
och dvrigas réttsiga stallning och auktoritet far inte paverkas negativt genom
genomfdrande av nagot arrangemang for alternativ certifiering.

4, Principerna i punkterna 1 och 2 ska sakerstélla att saval dacks- som maskinbefalets

kompetens upprétthalles.
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Bilaga ||
Punkt 3 i bilagall ska ersdttas med foljande:

3. Kommissionen, bistadd av Europeiska sj0sakerhetsbyran och eventuellt med deltagande
av berdrda medlemsstater, har bekrdftat genom en utvérdering av den parten, eventuellt
inbegripet inspektion av inrétningar och forfaranden, att kraven na det gdler
kompetensnorm, utbildning och certifiering och kvalitetsnormer till fullo uppfylls.”
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Bilaga 11

"BILAGA YV
TYP AV INFORMATION SOM SKA LAMNASTILL KOMMISSIONEN FOR
STATISTISKA ANDAMAL

1. Nér hanvisningar gors till denna bilaga, ska foljande information som anges i avsnitt
A-1/2 punkt 9 i STCW-koden, ldamnas for alla behoérighetsbevis eller intyg om
erkdnnande som intygar utfardandet, ala intyg om erkannande som intygar
erké&nnande av behorighetsbevis som utféardats av andra lénder och alla certifikat om
yrkeskunnande som utfardas till manskap:

Behorighetsbevis/Erkadnnande av ett certifikat:
- Den ombordanstalldes identitet.

—  Den ombordanstélldes namn.

—  Den ombordanstalldes fodel sedatum.

—  Den ombordanstélldes nationalitet.

—  Den ombordanstalldes kon.

- Behorighetsbevisets nummer.

—  Numret pa erkénnande av certifikat.

- Kompetens.

- Datum for utférdande eller senaste datum for forléngning av dokumentet.
—  Utgangsdatum.

- Certifikatets status (giltigt, upphavt, aterkallats, rapporterat forsvunnet eller
forstort).

- Begransningar.
Intyg om godkénnande av behorighetsbevis som har utfardats av andra lander:
—  Den ombordanstalldes identitet.

—  Den ombordanstalldes namn.

—  Den ombordanstalldes fodel sedatum.

—  Den ombordanstélldes nationalitet.

—  Den ombordanstalldes kon.

- Landet som utfardade det ursprungliga behorighetsbeviset.

- Nummer pa det ursprungliga behorighetsbeviset.
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Nummer pa intyg om godkannande av behdrighetsbevis som har utfardats av
andra lénder.

Kompetens.

Datum for utféardande eller senaste datum for forléngning av dokumentet.
Utgangsdatum.

Status.

Begransningar.

Certifikat om yrkeskunnande for manskap (om tillgangligt):

Den ombordanstél|des identitet.

Den ombordanstalldes namn.

Den ombordanstél | des fodel sedatum.

Den ombordanstalldes nationalitet.

Den ombordanstaldes kon.

Nummer pa certifikat om yrkeskunnande.

Kompetens.

Datum for utfardande eller senaste datum for forléangning av dokumentet.
Utgangsdatum.

Status.

2. Den information som skyddas av lagen om skydd av personuppgifter kan lamnas i
avidentifierat format.
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